
Amen 
阿們 

 
Behold, Jehovah, 

seated on the throne 
看哪，耶和華 
在祂寶座上 

Abba, Father, 
the Well that overflows 

阿爸，天父 
萬福湧流之源 

The God who was and is and 
shall be forevermore 
祂是那昔在 今在 
以後永在之主 

Holy is the Lord 
祂是聖潔主 

Chorus: 
Amen, Amen 
阿們，阿們 

Blessing and honor and 
glory and power amen 

頌讚與尊貴 
榮耀與能力 阿們 

Amen, amen 
阿們，阿們 

Blessing and honor and 
glory and power amen 

頌讚與尊貴 
榮耀與能力 阿們 

 
Behold the Way, 

the Truth, and the Life 
看哪，道路 
真理和生命 

Perfect, Savior, 
The Blood that washed us white   

完美救主 
寶血洗我潔白 

The God who was and is and 



shall be forevermore 
祂是那昔在 今在 
以後永在之主 

Holy is the Lord 
祂是聖潔主 

Chorus: 
Amen, Amen 
阿們，阿們 

Blessing and honor and 
glory and power amen 

頌讚與尊貴 
榮耀與能力 阿們 

Amen, amen 
阿們，阿們 

Blessing and honor and 
glory and power amen 

頌讚與尊貴 
榮耀與能力 阿們 

 
Bridge: 

Holiness has a name and it’s Jesus 
聖潔有一個名字叫耶穌 

Victory has a name and it’s Jesus 
得勝有一個名字叫耶穌 

The Word has a name and it’s Jesus 
真道有一個名字叫耶穌 

Redemption has a name and it’s Jesus 
救贖有一個名字叫耶穌 

 
 

Hail to the King 
尊崇我王 

 
You came to us a man, in very nature God 

祢本有神性情，卻穿上了肉身 
Pierced for our iniquities as You hung upon the cross 

祢被釘在十架上，為贖我們的罪孽 
But God exalted You to the highest place 

但神已抬舉祢到至高之處 
And gave to You the right to bear 



The Name above all names 
並已賜祢權柄 

享受超乎萬名之名 
That at the Name of Jesus we should bow 

因耶穌的名，我們要屈膝 
Ev’ry tongue confess that You are Lord 

我們要承認耶穌是主 
And when You come in glory for the world to see 

We will sing 
當全世界都看見祢榮耀再臨 

我要唱 
Hail to the King, in all His splendor and majesty 

尊崇我王 因祂極其尊貴榮耀 
Hail to the King of kings, Lord Jesus, our God 

尊崇萬王之王 主耶穌我神 
 

We eagerly await the coming of the day 
我們熱切等候那將來的日子 

The glory of the risen King will shine upon the earth 
復活之王的大榮光將照耀在全地 

Then rival thrones will fall before the Lord of all 
復活之王的大榮光將照耀在全地 

And hail supreme authority in the true and living God 
那時在主腳下敵王座位崩塌 

At the Name of Jesus we will bow 
因耶穌的名我們要屈膝 

As ev’ry tongue confesses You as Lord 
我們要承認耶穌是主 

And when You come in glory for the world to see 
We will sing 

當全世界都看見祢榮耀再臨 
我要唱 

 
Hail to the King, in all His splendor and majesty 

尊崇我王 因祂極其尊貴榮耀 
Hail to the King of kings, Lord Jesus, our God 

尊崇萬王之王 主耶穌我神 
Lord Jesus, You are our God 

主耶穌 祢是我神 
 



Let Your Glory Fall 
讓祢的榮耀降臨 

 
Father of creation 

Unfold your sovereign plan 
父神，創造的主， 
啓示祢至高旨意 

Raise up a chosen generation 
That will march through the land 

興起祢所揀選的世代 
同心在地上前進 

All of creation is longing 
For Your unveiling of power 

受造之物都在切望 
祢彰顯祢的能力 

Would You release Your anointing 
Oh God let this be the hour 

求祢釋放祢的恩膏 
噢主 就在這時刻 

Let Your glory fall in this room 
Let it go forth from here to the nations 

願祢榮耀降臨這裡 
讓它從我們中間流到萬邦 

Let Your fragrance rest in this place 
As we gather to seek Your face 

願祢馨香充滿此地 
我們同心尋求祢面 

Ruler of the nations  
the world has yet to see 

統管萬國的主 
這世界還未得見 

The full release of your promise 
The Church in victory 
祢的應許完全應驗 
教會要全然得勝 

Turn to us Lord and touch us 
Make us strong in Your might 

求祢轉向觸摸我們 
使我們靠祢剛強 

Overcome our weakness 



That we could stand up and fight 
勝過我們一切軟弱 
站起來奮勇爭戰 

Let Your glory fall in this room 
Let it go forth from here to the nations 

願祢榮耀降臨這裡 
讓它從我們中間流到萬邦 

Let Your fragrance rest in this place 
As we gather to seek Your face 

願祢馨香充滿此地 
我們同心尋求祢面 

Let Your Kingdom come 
Let Your will be done 
願祢國度降臨 
願祢旨意成全 

Let us see on earth 
The glory of Your Son 

願全地得見 
神兒子的榮耀 

Let Your Kingdom come 
Let Your will be done 
願祢國度降臨 
願祢旨意成全 

Let us see on earth 
The glory of Your Son 

願全地得見 
神兒子的榮耀 

Let Your Kingdom come 
Let Your will be done 
願祢國度降臨 
願祢旨意成全 

Let us see on earth 
The glory of Your Son 

願全地得見 
神兒子的榮耀 

Let Your glory fall in this room 
Let it go forth from here to the nations 

願祢榮耀降臨這裡 
讓它從我們中間流到萬邦 

Let Your fragrance rest in this place 



As we gather to seek Your face 
願祢馨香充滿此地 
我們同心尋求祢面 

We are gathered to seek Your face 
我們同心尋求祢面 

 
 

312 全所有奉獻	
I SURRENDER ALL	

 	
盡我所有歸給耶穌， 

All to Jesus I surrender,  
甘心樂意全奉獻； 

All to Him I freely give; 
我今一生熱愛救主， 

I will ever love and trust Him,  
天天活在祂面前。 

In His presence daily live.	
(副)	

全所有奉獻，全所有奉獻，	
I surrender all, I surrender all.	

永遠歸給慈愛救主， 
全所有奉獻。	

All to Thee, my blessed Savior,  
I surrender all.	

 	
（二）	

盡我所有歸給耶穌， 
 All to Jesus I surrender,  
在祂腳前我俯伏； 

Humbly at His feet I bow, 
罪中之樂棄如糞土， 

 Worldly pleasures all forsaken,  
有主收留，我滿足。 

Take me, Jesus, take me now.	
(副)	

全所有奉獻，全所有奉獻，	
I surrender all, I surrender all.	

永遠歸給慈愛救主， 
全所有奉獻。	



All to Thee, my blessed Savior,  
I surrender all.	

 	
（三）	

盡我所有歸給耶穌， 
All to Jesus I surrender,  
我今對袮全歸依； 

Make me, Savior, wholly Thine; 
聖靈見證何等堅固， 

May Thy Holy Spirit fill me,  
袮是屬我，我屬袮。 

May I know Thy pow'r divine.	
(副)	

全所有奉獻，全所有奉獻，	
I surrender all, I surrender all.	

永遠歸給慈愛救主， 
全所有奉獻。	

All to Thee, my blessed Savior,  
I surrender all.	

 	
（四）	

盡我所有歸給耶穌， 
 All to Jesus I surrender, Lord,  

我今仰望等候袮； 
I give myself to Thee; 

 袮的愛心、能力、祝福， 
 Fill me with Thy love and power,  

求袮向我多賜給。 
Let Thy blessing fall on me.	

(副)	
全所有奉獻，全所有奉獻，	

I surrender all, I surrender all.	
永遠歸給慈愛救主， 
全所有奉獻。	

All to Thee, my blessed Savior,  
I surrender all.	

 	
（五）	

盡我所有歸給耶穌， 
 All to Jesus I surrender:  



聖火將我燒乾淨， 
Now I feel the sacred flame; 
完全救恩何等豐富， 

 Oh, the joy of full salvation！  
榮耀、榮耀歸主名。 

Glory, glory to His Name！	
(副)	

全所有奉獻，全所有奉獻，	
I surrender all, I surrender all.	

永遠歸給慈愛救主， 
全所有奉獻。	

All to Thee, my blessed Savior,  
I surrender all.	

 


